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У Беларускім фондзе культуры

6 лютага ў Нацыянальным гістарычным музеі 
Рэспублікі Беларусь прайшла прэзентацыя выстаўкі 
выданняў краязнаўцаў, што выйшлі цягам апошніх 
трох гадоў у розных кутках краіны. На сустрэчу прый-
шлі сябры фонду і газеты, краязнаўцы і выдаўцы. У 
вітальным слове старшыня БФК Тадэвуш Стружэцкі 
зазначыў важнасць выву чэн ня адметнасці кожнага 
рэгіёна, далучэння да даследаванняў новых людзей. 
Га лоўны рэдактар газеты Уладзімір Гілеп распавёў 
пра ідэю выдання краязнаўчай га зеты і гадах яе 
станаўлення. Далей прадставіў новы сайт выдання – 
kazeta.by, спыніўся на прысутнасці «КГ» у Фэйсбуку, 
ВКонтакте ды іншых сацыяльных сетках. Пра свае 
кнігі распавялі выдавец Віктар Хурсік, даследчыкі 
Святлена Немагай і Вік тар Скорабагатаў, прафесар 
Леанід Лыч, супрацоўніца Рэспубліканскага цэнтра 
экалогіі і краязнаўства Аляксандра Кравец. Пра двух-
томнік «Белорусы в Сибири» рас павялі госці з Цюмені, 
стваральнікі выдання.

Далей сустрэча перацякла ў прэзентацыю кнігі «Сава 
Сіўко. Фатограф Любчан скага краю”, з якой пазнаёміла 
Надзея Саўчанка.

Мерапрыемства праводзілася сумесна з Нацыяналь-
ным гістарычным музеем Рэспублікі Беларусь у межах 
XXVII-й Міжнароднай кніжнай выстаўкі-кірмашу.

Фота Наталі КУПРЭВІЧ

Сёлета 23 студзеня ў га-
сцёўні Мастоўскай раённай 
бібліятэкі прайшла края-
знаўчая вандроўка «Людзі, 
якія праславілі наш край», 
прысвечаная ўраджэнцам 
Мастоўскага раёна і Году 
малой радзімы. Удзельнікі 
сустрэчы пазнаёміліся з жыц-
цём і дзейнасцю знакамітых 
землякоў. Зацікаўленым слу-
хачам бібліёграф прадставіла 
каляндар знамянальных і 
памятных датаў, сярод якіх у 
2020 годзе спаўняецца:

120 гадоў з дня нараджэн-
ня Данілы Валковіча, ураджэн-
ца в. Занёманск Мастоўскага 
раёна, беларускага рэвалю-
цыйнага дзеяча, старшыні 
СНК Беларусі;

110 гадоў Яну Мяйштовічу, 
ураджэнцу в. Вялікая Рагозні-
ца, польскага дыпла-
мата, публіцыста, пе-
ракладчыка;

9 5  г а д о ў  І в а н у 
Шчаснаму, ураджэнцу 
в. Чарлёна, аднаму з 
кіраўнікоў маладзёж-
най арганізацыі ў Скі-
дзелі ў гады Вялікай 
Айчыннай вайны;

90 гадоў Генадзю 
Калабуку, ураджэн-
цу в. Глядавічы, ра-
ботніку прамысло-
вай вытворчасці  і 
Яўгену Петрашэвічу, 
ураджэнцу в. Падба-

Краязнаўчы каляндар 
і знакамітыя людзі Мастоўскага краю

раны, беларускаму музычна-
му педагогу, кампазітару;

85 гадоў Рыгору Касья-
новічу, ураджэнцу в. Крывуль-
кі, беларускаму вучонаму ў 
галіне эканомікі і Расціславу 
Лагонду, ураджэнцу в. Ляткі, 
беларускаму музыканту;

80 гадоў Яраславу Кліму-
цю, ураджэнцу в. Вострава, 
беларускаму крытыку, літа-
ратуразнаўцу і Станісла ву 
Балтрукевічу,  ураджэнцу 
 в. Мас ты Правыя, вучонаму ў 
галіне траўматалогіі, артапе-
дыі і хірургіі;

70 гадоў Анатолю Вераб’ю, 
ураджэнцу в. Вайнілавічы, 
крытыку, літаратуразнаўцу, 
выкладчыку БДУ і Святлане 
Ганчаровай-Грабоўскай, літа-
ратуразнаўцы, доктару філа-
лагічных навук, прафесару;

65 гадоў Паўлу Урбановічу, 
ураджэнцу в. Тоўсцікі, бела-
рускаму вучонаму ў галіне 
радыёэлектронікі;

50 гадоў Віктару Копачу, 
ураджэнцу в. Капачы, бела-
рускаму скульптару.

Усе гэтыя людзі, якія жылі і 
жывуць на беларускай зямлі, 
абуджаюць у нас пачуццё го-
нару за свой родны край.

Сабраны матэрыял прад-
стаўлены ў электроннай прэ-
зентацыі «Юбілейныя даты. 
2020. Нашы землякі». Увагу 
аўдыторыі прыцягнула і кніж-
ная выстава «Шануем нашых 
землякоў».

Ірына КАВАЛЕЎСКАЯ, 
бібліёграф аддзела 

абслугоўвання і інформацыі 
Мастоўскай раённай бібліятэкі

Святлана Немагай Аляксандра Кравец

Фота  Наталі КУПРЭВІЧ

На мерапрыемстве БФК у гістарычным музеі 
выступае Віктар Хурсік
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5 лютага ў Нацыянальным 
гістарычным музеі Рэспублікі 
Беларусь адкрытая вы стаўка «Ян 
Камар. Фатограф з Нянькава», 
прымеркаваная да 100-гадовага 
юбілею aўтара.

Іван Ігнатавіч Камар – адзін са 
старэйшых фатографаў-аматараў 
Беларусі. Яго бацькі – простыя сяля-
не – Ігнат Парфёнавіч і Алімпіяда 
Кліменцьеўна з вёскі Нянькава, што 
на Навагрудчыне. У гэтай невялікай 
і ўтульнай вёсачцы майстар пражыў 
практычна ўсё сваё жыццё. Пачаў 
фатаграфаваць у 1958 г. малафар-
мат ным «Зенітам-С», працягвае 
здымаць і сёння, але на лічбавую 
камеру і смартфон.

З 97-гадовым І. Камаром музей-
шчыкі пазнаёміліся пад час музей-
най экспеды цыі ў верасні 2017 г. 
1950-я – пачатак 1960-х гг. – 
час, калі ў фатаграфію прыйшлі 
ама тары-самавукі, прадстаўнікі 
розных прафесіяў, многія з якіх 
прайшлі вайну і рэпрэсіі. Найчас-
цей гэта выхадцы з вёсак – Пётр 
Таранда з Зарытава, Фёдар Ка ва-
лёў («Баразна») з Неглюбкі, Пётр 
Хвіневіч («Дзяд») з Антонаўшчы-
ны, Улляна Мельнік з Чэмерына.

Сябры! Працягваецца падпіска на I паўгоддзе 2020 г.  
на «Краязнаўчую газету». Калі ласка, не адкладайце 

падпіску на апошні дзень. І вядома ж – далучайце новых сяброў!

У 1946 г., па вяртанні з арміі 
ў родную вёску, былы пехацінец 
І. Камар некато ры час працаваў 
у калгасе, а затым краўцом па 
пашыве мужчынскага адзення 
ў камбінаце бытавога абслу-
гоўвання ў вёсках Нянькава 
і Пантусавічы. У 1958-м, ад-
даўшы дзве свае зарплаты за 
новенькі «Зеніт», вывучыўшы 
спецыяльную літа ратуру, пачаў 
фатаграфаваць родных, блізкіх, 
сяброў і знаёмых. Здымкі яркія 
і за памінальныя, дазваляюць 
адчуць своеасаблівы каларыт 
вёскі канца 1950-х – сярэдзіны 
1970-х гг.

Сёння больш 2 тыс. яго фота-
негатываў залічбаваныя мінскім 
фотамастаком, ку ратарам вы-
стаўкі Альбертам Цэхановічам. 
Для экспазіцыі адабраныя най-
больш яркія і цікавыя кадры, якія 
А. Цэхановіч надрукаваў уручную 
з аўтарскіх фотанегатываў на ста-
рой фотапаперы 1980-х гг.

На выстаўцы прадстаўленыя і 
школьныя пасведчанні 1930-х гг., 
сшыткі вучня польскай, а затым 
беларускай савецкай школы Я. Ка-
мара, лісты і фатаграфіі з фронту 
ветэрана Вялікай Айчыннай вай-
ны І. Камара ды інш. матэрыялы.

А с о б н ы м  а к о р д а м  с т а л а 
міні-прэзентацыя альбома-ката-
лога Надзеі Саўчанка «Сава Сіўко. 
Фатограф Любчанскага краю», 
выдадзенага музеем летась.

Пабачыць працы таленавітага 
самавука можна па 1 сакавіка.

5 лютага ў Літаратурным 
музеі Петруся Броўкі прайшло 
адкрыццё выстаўкі «З місіяй – 
у падарожжа», прысвечанай 
115-годдзю з дня нараджэння 
народ на га паэта Беларусі Петру-
ся Броўкі. На ёй выстаўленыя 
сувеніры з паездак па Бе ларусі і 
за межы СССР, фотаздымкі, асабі-
стыя рэчы вандроўніка, а таксама 
можна зірнуць на розныя краіны 
вачыма Броўкі.

Выстаўка працуе да 8 мая.

У Мастацкай галерэі Міхаіла 
Савіцкага 5 лютага адкрытая 
выстаўка «Здрав нё во в лицах и 
судьбах». Гэта вынік працы ма-
ладых мастакоў Беларусі, Укра-
і ны і Ра сіі, якія бралі ўдзел тым 
летам у пленэры ў сядзібе І. Рэ-
піна непадалёк Ві цеб ска. Ён быў 
арганізаваны ў рамках Міжна-
роднага гуманітарнага праекта 
«Мин ская инициатива», аргані-
заванага Міждзяржаўным фондам 
гуманітарнага су працоў ніцтва 
дзяржаваў-удзельніцаў СНД для 
правядзення сумесных акцыяў 
творчай і на вуковай інтэлігенцыі. 
12 аўтараў стварылі партрэты 
жыхароў нава кольных вё сак. А 
літаратары пісалі эсэ пра людзей, 
адлюстраваных на карцінах.

Беларускіх творцаў на вы-
стаўцы прадстаўляюць Ганна 
Конанава, Сяргей Акеньшын, 
Наталля Разуменка, Лізавета 
Пастушэнка.

Пабачыць творы можна да 27 
лютага.

Літаратурны музей Максіма 
Багдановіча ў межах праекта 
«Ведай нашых!» 6 лютага правёў 
творчую сустрэчу з мастаком Эду-
ардам Агуновічам.

Трапляючы ў музейную прасто-
ру, наведнік рэдка задумваецца, 
як яна ствара ла ся. Але мала про-
ста мець цікавыя рэчы ў фондавых 
калекцыях – трэба яшчэ ўмець 
іх прадставіць. Такім талентам, 
бясспрэчна, валодае Э. Агуновіч, 
аўтар не адной музейнай экспазі-
цыі. Асаблівае месца ў яго творчай 
біяграфіі займае Літа ратурны 
музей Максіма Багдановіча ў Мін-
ску: Эдуард Канстанцінавіч стаў 
аўта рам мастацкай канцэпцыі 
першай пастаяннай экспазіцыі, 
яго мастацкія рашэнні сталі ас-
новай для рээкспазіцыі. Пад час 
сустрэчы мастак распавёў аб пра-
цы над экспазіцыямі.

У Нацыянальным цэнтры 
сучасных мастацтваў з 7 лютага 
працуе выстаўка фотаздымкаў 
Саўлюса Журы «Віленскія гары-
зонты».

Для С. Журы важная маляўні-
часць Вільнюса, яго самастой-
насць. Таму фато граф адхіляецца, 
падымаецца на хмарачос, глядзіць 
у далёкую перспектыву і да зваляе 
гораду на сваіх фотаздымках 
проста быць. Быць максімальна 
бачным, са ма дастатковым, утуль-
на мармытаць свае штодзённыя 
мантры. Гэта адлегласць павагі і 
захаплення.

Пабачыць старажытную Віль-
ню, сталіцу суседняй краіны, 
вачыма літоўскага фотамастака 
можна па 23 лютага.

7 лютага ў Гарадской мастац-
кай галерэі твораў Леаніда Шча-
мялёва прайшло адкрыццё вы-
стаўкі «Леаніду Шчамялёву – 97. 
Графіка з сямейнай калекцыі». 
Яна раскрывае шматгранны 
талент народнага мастака. Вы-
стаўленыя больш за 60 графічных 
працаў з калекцыі сям’і Шча-
мялёва: аўтапартрэт майстра і 
блізкіх яму людзей, партрэта 
вядомых мастакоў, беларускія 
пейзажы і любімыя мастаком 
нацюрморты з кветкамі, віды 
Грэцыі і Поўначы.

Усё гэта можна пабачыць да 19 
красавіка.

На тым тыдні...

Добры дзень!
Ужо некалькі гадоў захоплена вывучаю гісторыю 

сваіх продкаў і зямель, дзе яны жылі.
Толькі зараз даведаўся аб існаванні вашага часопіса 

(тут і далей – так у аўтара. – «КГ»).
У сувязі з гэтым вельмі хацеў даведацца: ці ёсць у 

вас матэрыялы па даследаванні гісторыі вёскі Вялікія 
Зімніцы Слаўгарадскага раёна (Быхаўскага павета), якая 
мела там Траецкую царкву, у якой служыў не менш за 
1,5 стагоддзя род святароў Паслаўскіх?

Калі па гэтых пытаннях былі публікацыі ў адным з 
часопісаў, можна даведацца, у якім менавіта? Можна 
было б азнаёміцца з матэрыяламі і выданнямі, улічва-
ючы тое, што я жыву ў Санкт-Пецярбургу?

Калі па ўказаных мной пытаннях яшчэ публікацый не 
было, можа, вы можаце падказаць кантакты краязнаў-
цаў-даследчыкаў, хто мог вывучаць дадзенае пытанне і 
мець нейкія напрацоўкі?

Я б мог з такім даследчыкам падзяліцца наяўнымі ў 
мяне матэрыяламі.

З павагай, Дзмітрый Паслаўскі
Ад рэдакцыі. Свае матэрыялы пра вёску (сёння яна 

мае назву Вялікая Зімніца) чытачы могуць дасылаць 
на адрас газеты, мы перадамо іх сп. Паслаўскаму (калі 
будзе на тое вашая згода – выбраныя факты можам на-
друкаваць на старонках «КГ»). Тым больш, што нам пра 
гэтыя мясціны яшчэ не пісалі.

Краязнаўцы! Ёсць загадка

8 лютага ў Гомелі прай-
шоў II Адкрыты міжнарод-
ны фальклорны фесты-
валь-конкурс «Прамень», 
арганізаваны Гарадскім 
цэнтрам культуры і Прадзю-
сарскім цэнтрам «Ягорава 
Гара».

У конкурснай праграме, 
што прайшла ў Гарадскім 
цэнтры культуры, аматар-
скія і прафесійныя артысты 
прадставілі фальклорную 

Традыцыя і сучаснасць «Праменя»
традыцыю і аўтарскія творы 
ў фальклорнай стылістыцы.

Журы фестывалю на чале 
з музыкам, кампазітарам, 
фалькларыстам, пісь мен-
нікам, лідарам гурта «Этна- 
трыа «Троіца»» Іванам Кірчу-
ком вызначылі найлеп шых 
выканаўцаў самабытнага і 
інтэрпрэтаванага фалькло-
ру ў вакальным, інстру мен-
тальным, харэаграфічным, а 
таксама сінкрэтычных і змя-

шаных відах мастац тва. Скон-
чыўся фестываль Гала-кан-
цэрам, удзел у якім бралі 
найлепшыя канкур санты, а 
таксама ўзорны фальклорны 
ансамбль «Найгрыш» (Го-
мель), фальклорна-этна-
графічны гурт «Стаўбунскія 
вячоркі» (Веткаўскі раён) і 
фолк-гурт «Ягорава Гара».

Паводле інфармацыі 
арганізатараў

Надзея Саўчанка
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У сярэдзіне 1990-х – 
пачатку 2000-х гг., каб 
праявіцца, было дастат-
кова проста ўсталя ваць 
помнік, і асабліва не тур-
бавацца аб тым, што ўсё 
павінна адпавядаць месцу 
і часу. Найбольш віда-
вочны прыклад – яўна 
няўдалае размяшчэнне 
помніка Усяславу Ча-
р а д з е ю .  С в е ж ы  п р ы -
клад: фантан, які летась 
змяніў дамінанту пло-
шчы Ф. Скарыны. Апош-
ні абуральны выпадак – 
рашэнне мясцовай улады 
і фінансаванне дзяржавай 
размяшчэння на Верхнім 
замку каля Сафіі кадэц-
кай вучэльні з поўнай 
інфраструктурай (інтэр-
нат, харчаблок, пляц, 
спартыўны гарадок). Вуч-
эльня захоплівае больш за 
палову плошчы Верхняга 
замка, цалкам блакуе 
гісторыка-культурнае ды 
турыстычнае развіццё 
гэтага сакральнага для 
Беларусі, яе гісторыі і 
культуры месца. І толькі 
для таго, каб вырашыць 
праблему неабходнасці 
выкарыстання будынкаў 
былога бальнічнага га-
радка. Невыпадкова гэты 
факт выклікаў абураль-
ную рэакцыю ў інтэрнэце. 
Гэтага можна было б па-
збегнуць, каб адбылося не 
местачковае кулуарнае, 
а прафесійнае шырокае 
абмеркаванне праблемы 
Верхняга замка на агуль-
надзяржаўным узроўні. 
Выпадковыя часовыя асо-
бы (асабліва мясцовыя), 
дэманструючы актыўную 
дзейнасць,  учыняюць 
ЗЛАЧЫНСТВА супраць 
продкаў і нашчадкаў, По-
лацка і Беларусі. Дзіўна, 
што гэты праект узгаднілі 
на дзяржаўным узроўні, і 
перш за ўсё Міністэрства 
культуры.

Нядаўна, напэўна, у 
Адміністрацыі Прэзідэнта 
звярнулі ўвагу на поўную 
адсутнасць ініцыятывы 
раённай улады. Сапраўды, 
горадам яна сур’ёзна не 
займалася, таму і была вы-
цягнутая з дальняй шуф-

Да ўвагі! Полацк!

ляды прапанова пяцігадо-
вай даўніны бізнесмена з 
Санкт-Пецярбурга – пабу-
даваць у былым бальніч-
ным гарадку на Верхнім 
замку кадэцкую вучэль-
ню. Дарэчы, «інвестар», 
падаўшы ідэю, сам больш 
не з’яўляўся. Гэтая прапа-
нова сталася выгаднай для 
ўсіх зацікаўленых асобаў, 
таму што дазваляе:

- райвыканкаму прадэ-
манстраваць актыўную 
дзейнасць у гістарычнай 
частцы горада ды зняць з 
балансу будынкі, на якія 
звярнулі ўвагу зверху;

што знізіўся адміністра-
цыйны статус як гісторы-
ка-культурнага запавед-
ніка, так і горада. Пры тым 
была парушаная сістэма 
процівагаў.

Міністэрства культуры 
знізіла статус запавед-
ніка, падпарадкаваўшы 
яго вобласці, і вынайшла 
вельмі хітрую назву «за-
паведніка рэспублікан-
скага значэння абласнога 
падпарадкавання». З гэ-
тага моманту ведамства 
па сутнасці зняло з сябе 
адказнасць за культур-
нае развіццё запаведніка 

Спадчына ў небяспецы тах. Не паўтараць памылкі 
мінулых гадоў!

Несумненна, трэба ад-
мовіцца ад размяшчэння 
на Верхнім замку кадэц-
кай вучэльні як ад пра-
вакацыйнай ідэі. Улада 
не павінна правакаваць 
грамадства!

Уладзімір 
ЦЯЛЕЖНІКАЎ,
фота аўтара

- Міністэрству куль-
туры не пярэчыць ініцы-
ятывам нізоў, чарговы 
раз застацца ўбаку ды 
ў будучым, як заўсёды, 
усё спісаць на мясцовыя 
ўлады;

- гісторыка-культур-
наму запаведніку па-
збавіцца галаўнога болю 
і нагрузкі, звязанай з 
рэгенерацыяй Верхняга 
замка (гэта пры недахопе 
выставачнай плошчы для 
пашырэння гістарычнай 
экспазіцыі ды сховішча 
артэфактаў);

- Міністэрству адука-
цыі, пры добрых намерах 
развіцця сеткі ўстановаў 
адукацыі, абсалютна не 
цікавіцца пытаннямі куль-
турна-асветніцкіх, туры-
стычных і эканамічных 
перспектываў развіцця 
горада.

У с е  « з а ц і к а ў л е н ы я 
асобы» раней спасылалі-
ся на адсутнасць крыні-
цаў фінансавання, а калі 
з’явілася магчымасць 
атрымаць грошы ад дзяр-
жавы, засталіся без ясных 
перспектываў іх укладан-
ня, тут жа забылі пра па-
трэбы горада, культуры, 
турыстаў.

У гэтым пытанні пры-
сутнічае і яшчэ адзін мо-
мант. Ён складаецца з таго, 

і горада, аддаўшы іх на 
водкуп вобласці і мясцо-
вай уладзе з больш ніз-
кім культурным патэн-
цыялам. Гэта яскрава 
праявілася ўжо ў другой 
«Комплекснай прагра-
ме развіцця г. Полацка 
на 2008 – 2012 гады», 
зацверджанай Указам 
Прэзідэнта Рэспублікі 
Беларусь ад 17.12.2007 г. 
№ 647 (пазней тэрмін яе 
рэалізацыі прадоўжылі 
да 2015 г.). У ёй ужо не 
было ні аднаго мерапры-
емства па лініі Міністэр-
ства культуры і зусім ад-
сутнічала гістарычная 
адметнасць горада.

У 2013 г. вярхі панізілі 
і статус самаго горада По-
лацка да раённага ўзроў-
ню. Старшынёй райвыкан-
кама прызначылі дзеюча-
га кіраўніка Полацкага 
раёна, які не меў досведу 
кіраўніцтва буйным гіста-
рычным цэнтрам, асабліва 
ў сферы культуры. «Новы» 
кіраўнік прызначыў на-
меснікаў, ні адзін з якіх 
не быў палачанінам (на 
маёй памяці такога ра-
ней не было), зволіў усіх 
гарадскіх спецыялістаў, 
пакінуўшы старую раён-
ную адміністрацыю. У 
выніку якасць працы вы-
канкама, асабліва ў сферы 
культуры, рэзка знізілася.

Перападпарадкаван-
не запаведніка стварыла 
сітуцыю, калі адміністра-
цыйны і культурны склад-
нікі апынуліся пад адным 
кіраўніцтвам – вобласцю. 
Вобласць, безумоўна, ад-
дае перавагу адміністра-
цыі раёна, а запаведнік 
адышоў на другі план, і 
ён натуральна знізіў сваю 
актыўнасць, асабліва калі 
яна супярэчыла думкам 
раённай і абласной ад-
міністрацыяў.

У выніку становіцца 
відавочным: наспеў час 
навучыцца ставіцца да 
сваёй гістарычнай памя-

ці сур’ёзна, яе неабходна 
паважаць, не знішчаць, а 
выкарыстоўваць у ідэала-
гічных і эканамічных мэ-

У тэатры «Зьніч»

(Заканчэнне.
Пачатак у № 5)

17 лютага ўвечары гледачы пабачаць драматычны 
монаспектакль «Кроткая» паводле аднайменнай апо-
весці Фёдара Дастаеўскага. Пастаноўка перадае атма-
сфе ру Пецярбурга канца XIX ст. і распавядае сямейную, 
спавядальную гісторыю пра тое, як складана бывае па-
чуць адно аднаго... Гэта гісторыя сутыкнення двух сама-
любстваў і страчанай магчымасці шчаслівага кахання. 
Рэжысёр-пастаноўшчык, аў тар інсцэніроўкі, выканаўца 
Вячаслаў Шакалідо, сцэнаграфія народнага мастака Бе-
ларусі Барыса Герлавана, музыку напісаў Алег Залётнеў.

На 24 лютага ўвечары запланаваны паэтычны мо-
наспектакль «Мне сняцца сны аб Беларусі» паводле 
твораў Янкі Купалы. У яго ўвайшлі малавядомыя і ненадру-
каваныя пры жыцці паэта вершы, а таксама звесткі з 
біяграфіі, дакументы, лісты, доўгія гады прыхаваныя ад 
вока чытача. У монаспектаклі класік паўстае не толькі 
песняром любові да Радзімы, змагаром за яе росквіт, 
але і паэтам, які асэнсоўвае сваю адзіноту... Аўтар інс-
цэніроўкі, выканаўца – Галіна Дзягілева, рэжысёр – Воль-
га Клебановіч, музычнае суправаджэнне (гітара) – Кірыла 
Успенскі.

Спектаклі праходзяць у тэатральнай зале Культур-
нага цэнтра касцёла Св. Сы мона і Св. Алены (Мінск), 
дзённыя пачынаюцца а 15-й гадзіне, вечаровыя – а 19-й.

Больш інфармацыі можна атрымаць на сайце 
teatr-znich.by. Электронны адрас teatr-znich@yandex.
by; тэлефоны: +375 17 331 75 53, +375 33 601 77 70, 
+375 29 631 44 61.

Ад галоўнага рэдактара «КГ». Уладзімір Цялежнікаў 
не гісторык, не архітэктар, не музеолаг па адукацыі. Але 
ён ім стаў па патрабаванні сваёй беларускай душы, якая 
не можа пагадзіцца з тым, што і па сёння адбываецца ў 
сталіцы беларускай дзяржаўнасці – горадзе Полацку.

Менавіта на ўсе тыя памылкі, зробленыя мясцовымі 
гарадскімі ўладамі, Міністэрствам культуры, звярта-
лася ўвага некалькі гадоў таму пад час канферэнцыі, 
прысвечанай старажытнаму Полацку, што ладзілася з 
ініцыятывы Беларускага фонду культуры і Беларускага 
камітэта ІКАМОС у Нацыянальным мастацкім музеі Бе-
ларусі. Па выніках канферэнцыі ініцыятары сустрэліся 
з намеснікам старшыні Савета Міністраў Рэспублікі 
Беларусь Н. Качанавай.

Аднак занепакоенасць грамадскасці не дала плёну. 
Аднекуль з’явілася ідэя размяшчэння кадэцкай ву чэльні 
і яе інфраструктуры ў самым сэрцы Полацка – на тэрыто-
рыі Верхняга замка, непасрэдна каля Сафійскага сабора. 
Што гэта – недарэчнасць? памылка? Не і не!

Інакш, як гістарычным цемрашальствам, нельга на-
зваць размяшчэнне кадэцкай вучэльні побач з аб’ектам 
старажытнай сакральнай архітэктуры, у непасрэднай 
блізкасці да яго!
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«Мастацтва павінна 
радаваць людзей, у гэ-
тым, і толькі ў гэтым 
яго сэнс, прызначэнне, 
мэта і неабходнасць», – 
сцвярджаў А. Кугель.

Нарадзіўся Аляксандр 
(Аўраам) Рафаілавіч 14/26 
жніўня 1864 года ў Мазыры 
Мінскай губерні (тады – 
Расійская імперыя) у сям’і 
казённага равіна. Скон-
чыў юрыдычны факуль-
тэт Санкт-Пецярбургскага 
ўніверсітэта (1886). Пу-
блікаваў тэатральныя рэ-
цэнзіі і фельетоны ў «Петер-
бургской газете», газетах 
«Русь», «День». У 1897 го-
дзе з дапамогай грамадзян-
скай жонкі Зінаіды Холм-
скай, у той час ужо вядомай 
артысткі Суворынскага тэа-
тра, стварыў часопіс «Театр 
и искусство» і як рэдактар 
узначальваў яго больш за 
20 гадоў. Вёў рэгулярныя 
рубрыкі «Нататкі», «Тэа-
тральныя нататкі».

У сваіх штогадовых за-
межных паездках Аляк-
сандр Рафаілавіч уваж-
ліва вывучаў маленькія 
тэатры-кабарэ Германіі і 
Францыі.

«Усё, што занадта інтым-
на, тонка, літаратурна, інды-
відуальна ў сваёй творчасці і 
таму сумна для мяшчанскай 
публікі – усё гэта імкнецца ў 
кабарэ», – пісаў ён. Кугель 

спасылаецца на значэнне 
смеху, які не змаўкае ў ка-
барэ. Неразуменне гумару, 
пагарду да смеху ён лічыў 
прыкметай недахопу куль-
туры. Аляксандр Рафаілавіч 
сцвярджаў, што «пазбаўле-
ная гумару і запалу кры-
тыка сумная». У спрэчцы з 
Ф. Салагубам казаў пра неаб-
ходнасць «адарыць жыццё 
ідэямі, а не пакінуць жыццё 
дзеля ідэяў».

Разам з З. Холмскай 6 
снежня 1908 года ён засна-
ваў тэатр «Кривое зерка-
ло», спачатку як кабарэ са 

меліся дзіцячая і дарослая 
студыі, атэлье па пашыве 
тэатральных касцюмаў, 
дзе прымаліся заказы ад 
іншых тэатраў і палацаў 
культуры Беларусі, Украі-
ны, Расіі і Прыбалтыкі.

У час Вялікай Айчыннай 
вайны ў будынак трапіла 
бомба, але да канца 1945 
года ён быў адрамантава-
ны. Пасля вайны аднавіла 
сваю працу і тэатральная 
студыя, і тэатральнае кафэ, 
і тэатральнае атэлье. Вось 
толькі сцэну ў вялікай зале 
ўжо стараліся не круціць – 
яна вельмі рыпела і патра-
бавала рамонту.

У 1967 годзе тэатр быў 
на ўздыме. У Эстоніі на 
«Конкурсе тэатральнага 
мастацтва правінцыяль-
ных тэатраў» ён атрымаў 
Першую прэмію і пры-
вілею паставіць спектакль 
«Паўлінка» на рускай мове 
на крамлёўскай сцэне. 
У 1994 годзе тэатру, які 
на той час з народнага 
стаў драматычным, было 

прысвоенае імя інша-
га нашага славутага 
земляка – народнага 
пісьменніка Беларусі 
Івана Мележа.

22 кастрычніка 2002 
года ў Санкт-Пецяр-
бургу на конкурснай 
аснове была ўтвораная 
Тэатральная прэмія 
імя А. Кугеля. Ініцыя-
тарам правядзення 
конкурсу і заснаваль-
нікам Прэміяльнага 
фонду стала «Тэатраль-
нае таварыства 814» 
пад кіраўніцтвам Але-
га Меншыкава.

Крыўдна, што на-
шага земляка ў Расіі 
шануюць і цяпер, а 
ў нашай краіне аб ім 
мала хто ведае...

Ганна БУЛАШ, 
г. Мазыр

столікамі ў Тэатральным 
клубе Саюза драматыч-
ных і музычных пісьмен-
нікаў, а з 1910 года – у тэа-
тральным памяшканні на 
Екацярынінскім канале. 
«Гэта першы вопыт тэатра 
“мініяцюр”, які я лічу не-
пазбежным этапам у раз-
віцці тэатральнай справы». 
У той час з А. Кугелем па-
сябравалі К. Станіслаўскі 
і У. Неміровіч-Данчанка 
(усе трое былі амаль аднаго 
ўзросту).

А. Кугель шмат увагі на-
даваў правінцыі, асабліва 
Мазырскаму аматарскаму 
тэатру, уздымаў пытанні 
акцёрскага побыту, пісаў 
аб прававых праблемах 
тэатра.

Далёкі ад палітыкі, Ка-
стрычніцкую рэвалюцыю 
Аляксандр Рафаілавіч пры-
няў па меншай меры нас-
цярожана. Давялося 
развітацца з любімым 
часопісам, немалыя 
цяжкасці перажывала 
і «Кривое зеркало». У 
новай абстаноўцы Ку-
гель-крытык страціў 
былы аўтарытэт, адчу-
ваў сябе нікому непа-
трэбным, саступіўшы 
месца маладым «гар-
лапанам, верхаводам». 
І ўсё ж пакінуць Савец-
кую Расію не захацеў, 
хоць такая магчы масць 
была ў часе гастроляў 
тэатра ў Польшчы ў 
1925 годзе. А ў 1928 
го дзе Аляксандр Ра-
фаілавіч памірае.

Але сябры і ўдзяч-
ныя вучні пра яго не 
забыліся. У 1928 годзе 
Міністэрствам культу-
ры СССР былі вылуча-
ныя грошы на праект 

узвядзення будынка На-
роднага тэатра на радзіме 
А. Кугеля ў Мазыры. Пы-
танне пра гэта было ўзня-
тае К. Станіслаўскім, ён 
жа пазней сам кантраляваў 
будаўніцтва. І ў 1932 годзе 
тэатр у Мазыры быў узве-
дзены.

Гэта даволі вялікі бу-
дынак, з паваротнай сцэ-
най, з аркестровай ямай, у 
якой іграў струнна-духавы 
аркестр і працавала суф-
лёрская. У глядзельнай 
зале было 5 ложаў: 4 бака-
выя і цэнтральная, балкон 
з прыступкамі з двух бакоў 
хола; тэатральнае кафэ на 
першым паверсе і лесвіца 
на другі паверх ад кафэ ў 
малую залу. На другім па-
версе размяшчаўся аддзел 
культуры Мазырскай акру-
гі (з 1939 да 1952 года – Па-
лескай вобласці). У тэатра 

Жураўлі на Палессе ля-
цяць, спяваецца ў вядо-
май песні. Але мы добра 
ве даем, што жураўлі на 
Ельню вяртаюцца, што на 
Мёршчыну стагоддзямі 
пракла далі яны свае марш-
руты – сабе і нашчадкам. 
Так і кожны з нас, народжа-

ных тут, дзе б не апынуўся, 
у якіх далёкіх краях ні быў – 
вяртаемся на Мёршчыну, 
дзе роднае ўсё: дом і двор, 
сцежка і дарога, дрэвы і 
кветкі… знаёмыя і сябры – 
землякі.

Апошнім часам пачалі 
часцей скарыстоўваць сло-
вазлучэнне малая радзіма, 
яно набыло новыя асацы-
яцыі. Не забыцца б толькі, 
што на гэтай нібыта малой 
радзіме мы нарадзіліся. 
Былі маленькімі, а яна была 
уга якая вялікая – сцежкі 
даўгія! палі шырокія! дрэвы 
высокія! лясы прастор-
ныя! роднае паселішча 
за дзень не прайсці! Тут 
мы ўзрасталі, розуму-ве-
даў набіраліся, тут шлях у 
жыцці абіралі. Як тыя мала-
дзенькія журавелькі ці бу-
слікі – на крыло станавіліся. 
Значыць, не малая радзіма 
нашая – уся Мёршчына, 
маё мястэчка Лявонпаль, 
нечыя Язна ці Узмёны, Пе-
раброддзе ці Папшулі…

Віншую жыхароў Мёр-
ш ч ы н ы  з  8 0 - г о д д з е м 
раёна. Віншую і адзін з 
найстаражытных гара-
доў Беларусі Дзісну, якая 
тады ж стала раённым 
цэнтрам, але з часам па-
збавілася такога статусу. 
Кожнаму – быць самому 
кавалём свайго шчасця! 
А раённы цэнтр Міёры, 
думаецца, неўзабаве вер-
не сваю адвечную назву 
Мёры – назву, якую продкі 
пакінулі нам. Памятайма 
векавую, тысяча га довую 
спадчыну, шануйма і пам-
нажайма, каб пакінуць 
нашчадкам шчодрую Зям-
лю, а не тэрыторыю, не-
калі багатую на падзеі і 
традыцыі. Каб ад снягоў і 
сцюжаў сюды вяртацца з 
жураўлямі.

Уладзімір Пучынскі, 
намеснік галоўнага рэдактара 

«Краязнаўчай газеты», 
ураджэнец мястэчка Лявонпаль, 

жыхар Раўбічаў

Нашы віншаванні

Тэатральнае імя Мазыра

Аляксанд Кугель

Сцэна са спектакля «Раскіданае гняздо»

Мёры і Дзісна на фота Вадзіма Пучынскага і Дзмітрыя Пугачэўскага
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Сотні гадоў таму ўзбя-
рэжжа Свіслачы на паваро-
тах і выгінах дапаўнялі бало-
ты і заліўныя лугі. На ўзвыш-
шах, як правіла, і сяліліся 
продкі менчукоў. Яны кары-
сталіся ўсім, што давала ім 
прырода. Сярод пасяленцаў 
знаходзіліся ўмельцы, якія 
здабывалі ў нет рах балотаў і 
лугоў балотную руду, з якой 
выплаўлялі крычнае жалеза. 
Балотную ру ду выкопвалі 
найчасцей у летні перы-
яд. Сыравіна дастаўлялася 
да месца, дзе да водзілася 
да неабходнай кандыцыі: 
драбілася і на працягу не-
калькіх месяцаў су шылася, 
абпальвалася, а да зімы 
плавілася ў горне. Паблізу 
горнаў і павінна зна ходзіцца 
сталае пасяленне тых, хто 
выконваў увесь цыкл ад 
здабычы да вы плаўкі. Каля 
радовішчаў балотнай руды 
людзі стала не сяліліся, і як 
вынік, стацыянарныя па-
будовы адсутнічалі. У якім 
арэале тэры торыі Менска 
яны маглі размяшчацца?

Адказаць на гэтае пы-
танне дапамагае разгляд 
самага тэхналагічнага цыкла 
па атры манні жалеза. Печы, у 
якіх плавілася балотная руда, 
узводзіліся з гліны ў форме 
канічнай тру бы з нешырокай 
унутранай прасторай. Каб 
атрымаць эфект цягі, у ніж-
няй частцы рабіліся соплы, 
праз якія паступала паветра, 
неабходнае для працэсу 
вар кі жалеза. Такі метад 
выплаўкі называецца сыра-
дутным. Для павелічэння цягі 
горан арыентаваны такім 
чынам, каб напрамак і, самае 
галоўнае, моц ветру была 
вялікай, што забяспечвала 
б неабходную тэмпературу 
плаўлен ня.

Звычайна вецер узмац-
няецца на вяршынях пагор-
каў і навет ра ных схілах (схіл 
у бок ветру) і паралельных 
ветру схілах.

Як маглі ў старажытнасці 
вызначыць адметнасці ве-
травога патоку на мясцо вас-
ці? Хутчэй за ўсё, вопытам. 
У ХІХ ст. англічанін Фрэнсіс 
Бофарт акрэсліў магчымас-
ці чалавека бачыць розніцу ў 
хуткасці ветру па варушэнні 
лістоты, ва ганнях галінак, 
хістанні ствалоў дрэваў і на-
ват адчуваць скурай свайго 
твару (між іншым, у 1950 г. 
міжнароднымі арганізацы-
ямі была афіцыйна пры-
знаная два нац цацібальная 
шкала вятроў, аснову якой 
заклаў Ф. Бофарт). Рэльеф 
вакол Свіслачы і Нямігі з 
нізінамі і ўзвышшамі дазва-
ляе вызначыць моц вятроў. 
Дастат кова было паступова 
падымацца з долу на вяр-
шыню ўзвышша і трымаць 
у руках птушы нае пухавое 
пяро, што чула рэагуе на 
напрамак і розніцу ў моцы 

Няміза – паселішча рамеснікаў
ветру, і та кім чынам выбраць 
неабходнае месца для пабу-
довы горна.

У адпаведнасці з стара-
даўняй методыкай плаўкі, 
печы ўзводзіліся на ўзвыша-
най мясцовасці, на схілах, 
дзе значна мацнейшы рух 
паветраных масаў. Але з 
ХІІ – ХІІІ стст. пачалі выка-
рыстоўваць два мяхі ў мэтах 
бесперапыннага прыто-
ку паветра ў горан, і печы 
пачалі ставіць на любых 
месцах. Вызначэнне мес-
цаў раз мяш чэння горнаў 
дае магчымасць удаклад-
ніць прыкладны час вы-
плаўкі крыч нага жалеза. З 
гэтай нагоды аўтар правёў 
даследаванне рэльефу ва-
кол менскага замка пад час 
будаўніцтва станцыі метро 
«Няміга».

Два месцы адпавядалі 
крытэрыям высокіх і крутых 
узгоркаў: узвышшы ўздоўж 
Нямігі, узгорак Траецкай 
гары (месца былой га-
радской бальніцы № 2) і 
ўзвышша Верхняга горада. 
Яны найбольш блізка раз-
мешчаныя да радовішчаў 
балотнай руды.

Эксперыментальнымі за-
мерамі вызначанае месца, 
што адпавядала крытэрыям 
найбольшай моцы паветру: 
паўночна-заходні схіл уз-
вышша будучага Верхняга 
горада. Круцізна схілу ад 
вуліцы Нямігі складала ад 2,1 
градуса да 4 градусаў. Ар-
хеалагічнымі раскоп камі на 
станцыі метро Няміга зафік-
савана месцазнаходжан-
не старажытнага рэчышча 
Нямігі. Яно ніжэй за паверх-

ню вуліцы Нямігі прыклад на 
на 6 метраў. Круцізна схілу 
паблізу падножжа магла 
складаць па нашых падліках 
звыш 8-і градусаў, і таму моц 
і хуткасць паўночных вятроў 
на гэтай частцы ўзвышша 
ўзрастае і струменіцца ад 
падэшвы да вяршыні.

Вынікае, што найбольш 
прывабным месцам для 
размяшчэння горнаў былі 
ніз і сярэдзіна наветранай 
часткі схілу ўзвышша Верх-
няга горада паблізу пра ва-
бярэжжа вусця Нямігі, што 
і ўлічвалася рамеснікамі 
пры размяшчэнні горнаў.

І яшчэ адну асаблівасць 
заўважылі старажытныя 
металургі – кірунак рэчыш-
ча Нямігі. Заходнія вятры 
набі ралі моц уздоўж ва-
дацёку Нямігі, напіралі на 
выступ узвышша ў месцы 
павароту Нямігі, і ціск па-
ветраных масаў узмацняў-
ся. Паўночна-заходні схіл 
узвышша Верхняга горада 
каля Нямігі таксама прымае 
на сябе паўночныя напрамкі 
вятроў. З поўна чы і паўноч-
нага ўсходу пойма Свіслачы 
і забалочаная прастора бу-
дучых «Татарскіх агародаў», 
як і прастора вусця Нямігі, 
не перапыняе патоку па-
ветра. Абкружаны нізінамі 
пры вусці Нямігі і абалонай 
Свіслачы ўзгорак, на якім 
зафікса ва ны археалагіч-
нымі раскопкамі Менскі 
замак, таксама не перашка-
джаў паўночным вятрам. 
Таму на схіле будучага па-
горка Верхняга горада па 
правым беразе Нямігі ў 
пасяленні рамеснікаў і раз-

гортвалася дзейнасць па 
выплаўцы крычнага жалеза.

Пацвярджаецца гэтае 
меркаванне наступнымі 
пазіцыямі.

На розных участках уз-
вышша Верхняга горада 
ахоўнымі археалагічнымі 
раскопкамі і назіраннямі 
археолагі выявілі кераміку 
ХІ – ХІІІ стст., што засвед-
чвае прысутнасць насель-
ніцтва ў тыя часы, але да-
кладных прыкметаў сталай 
забудовы не пра сочана. 
Безумоўна, пабудовы маглі 
быць, але размяшчаліся 
спарадычна, не паўсюдна, 
у асобных месцах. Рэшткі 
забудовы захоўваюцца там, 
дзе людзі пасяляліся паста-
янна і надоўга. Сляды гэта-
га мы знаходзім у назвах 
мясцінаў Верхняга горада.

На тэрыторыі, прылеглай 
да правага берага Нямі-
гі, у ХVІІ ст. сустракаецца 
сукуп насць назваў, звя-
заных з апрацоўкай ме-
талу. На Верхнім горадзе 
ўзгадваецца ў 1613 г. Казь-
ма-Дзям’янаўская царква, у 
1616 г. Казмадзям’янаўская 
гара, у 1666 г. грунт Казьма-
дзям’янаўскі. Ад вяршыні 
пагорка Верхняга горада 
і да Нямігі кіравала вуліца 
Кузьмадзям’янаўская. Ці 
выпадкова? Святыя Кузь-
ма і Дзям’ян – апекуны ка-
вальства. Існаванне царквы 
Кузьмы і Дзям’яна – верная 
прыкмета спецыфічнай пра-
цы, звязанай з апрацоўкай 
металу. Усе гэтыя назвы 
дакладныя ў адным: ад па-
чатку і да сярэдзіны XVII ст. 
дакументальна фіксуецца 
пэўная прас тора, што, калі 
выказ вацца сучаснай мо-
вай, была прамысловай 
зонай. Паколькі шлакі зна-
ходзяцца ў слаях пачына-
ючы з ХІ ст., а назвы мясцінаў 
у Верх нім горадзе таксама 
нагадва юць працэс апра-
цоўкі жалеза, узнікае пытан-
не: якія ж за гэты перыяд 
адбываліся змены ў спосабе 
атрымання жалеза?

У навуковай літаратуры, 
прысвечанай старажытнай 
металургіі, лічылася, што 
для выплаўкі жалеза сыра-
дутным метадам не прымя-
няліся флюсы. Флюсамі 
называюцца неарганічныя 
рэчывы, што дадаюцца пры 
выплаўцы і спрыяюць раз-
рэджванню шлакаў, паніжа-
юць тэмпературу іх плаўлен-
ня, каб палепшыць выда-
ленне металу з руды. Да 
флюсаў адносіцца вапняк, 
які прымяняецца і ў сучас-
най металургіі. У папярэднія 
гады раскопак не звярталі 
асаблівай увагі на знаходкі 
вапняковых каменьчыкаў, 
таму што трапляліся яны не 
так масава і было незразу-
мелым іх прызначэнне. На-
прыклад, у 1987 г. на тэрыто-

рыі Нізкага (Ніжняга) рынку 
на глыбіні 4,4 метра каля 
печы ХІІ ст. знойдзеныя тры 
вапняковыя каменьчыкі і два 
блокі наздраватага вапняку. 
Пры ангалізе прадметаў, 
здабытых пад час раскопак, 
высвятлілася, што найболь-
шая канцэнтрацыя вапня-
ковых каменьчыкаў «спада-
рожнічае» канцэнтрацыям 
шлакаў. Паказальны ў гэтым 
сэнсе археалагічны раскоп 
2004 г., дзе выяўленыя 373 
каменьчыкі і 77 шлакаў. Най-
большая колькасць камень-
чыкаў і шлакаў знаходзілася 
ў пластах, што датуюцца 
XV – XVI стст. Звернем увагу, 
што флюсы не толькі дапа-
магалі аддзяляць крупіцы 
жалеза ад балотнай руды, 
але і паніжалі тэмпературу 
плаўлен ня, каб палепшыць 
гэты працэс. Флюс дадаваў-
ся ў горан дзеля паніжэння 
больш высокай тэмперату-
ры. І тут мы падыходзім да 
самага галоўнага.

Навуковы мі даследаван-
нямі ўстаноўлены факт, што 
з ХІІ – ХІІІ стст. шырока пры-
мяняюцца мяхі, якія моц-
ным паветраным патокам 
па вя ліч валі тэмпературу 
плаў лення, але пры гэтым 
існа  вала небяспека атрыман-
ня чыгуну, крохкага металу, 
які лічыўся ў сярэднявеччы 
«дрэн ным» жалезам і яму не 
было прымянення, а вапняк 
не дапус каў утварэння чы-
гуну. Менавіта з ХІІ – ХІІІ стст. 
рамеснікі Менска пачынаюць 
выкарыстанне мяхоў, а затым 
і флюсаў пры выплаўцы жа-
леза з балотнай руды.

Шлакі на тэрыторыі Ніз-
кага (Ніжняга) рынку і Верх-
няга горада сведчаць пра 
ня спынную дзейнасць ра-
меснікаў металургаў, якая 
падтрымлівалася заказамі з 
боку мясцовага насельніц-
тва. Невялікая колькасць 
шлакаў у пластах ХІ ст. па-
казвае на нязначны попыт, і 
толькі пры заснаванні замка 
на Свіслачы павялічваецца 
попыт на жалеза.

Такім чынам, багатыя 
на балотныя руды нізіны 
і балоты ўздоўж берагоў 
Свісла чы і Нямігі і наветраны 
паўночна-заходні бок пагор-
ка будучага Верхняга горада 
з’явіліся важкай падставай 
для ўладкавання горнаў, 
што спрыяла заснаванню 
ў ХІ ст. на схіле ўзвышша 
пасялення, дзе ўмельцы 
выплаўлялі крычнае жалеза. 
Пасяленне і магло атрымаць 
назву, аднайменную назве 
рачулкі Нямізы. Праца па 
здабычы балотнай руды і 
выплаўцы крычнага жа ле за 
на гэтым месцы працягва-
лася некалькі стагоддзяў. 
Урбонімы каля рэчкі Нямізы 
акрэсліваюць раён дзейнас-
ці кавальства, пачатак якому 
паклала ў ХІ ст. паселішча 
рамеснікаў – Няміза.

Пятро РУСАЎ, археолаг

Першыя публікацыі цык-
ла змешчаныя ў №№ 3 – 5
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Нечакана для ўсіх 22 
чэрвеня 1941 года грым-
нула вайна. Неманіца ўжо 
праз тыдзень апынулася ў 
акупацыі, але праца шко-
лы была ўзноўленая. Бяз-
носік, як і іншыя педаго-
гі, працаваў настаўнікам, 
выкладаў беларускую і 
нямецкую мову.  Аку-
пацыйныя ўлады пры 
патрэбе выкарыстоўвалі 
настаўніка як пераклад-
чыка. Запісаны ён быў і 
ў мясцовую самаахову. 
Сваіх вучняў, якія пайшлі 
ў партызаны, Бязносік до-
бра ведаў, але нікому пра 
іх не дакладаў. Яго родная 
сястра Маруся Бязносік 
у час акупацыі засталася 
ў Цімкавічах. За сувязь 
з партызанамі яна была 
закатаваная фашыстамі. 
Пасля вызвалення Бела-
русі П. Бязносіка пры-
звалі ў Чырвоную Армію. 
Але ў лютым 1945 года 
карнымі органамі быў 
устаноўлены факт працы 
Бязносіка на акупава-
най тэрыторыі, і ваенным 
трыбуналам ён быў асу-
джаны да зняволення па 
артыкуле 58/3. Адбываў 
прысуд у Кемераўскай 
вобласці ў пасёлку Беры-
куль, што ляжаў у перад-
гор’і Кузнецкага Алатау. 
Тут яшчэ ў 1830 годзе 
былі арганізаваныя пер-
шыя расійскія залатыя 
прыіскі. Да вайны і пасля 
яе на прыісках актыўна 
выкарыстоўвалася праца 
тысячаў зэкаў. Здабыча 
золата вялася тут да раз-
валу СССР, пасля шахты 
затапілі, а Берыкуль зараз 
выміраючы пасёлак.

рага для Пятра Якаўлеві-
ча. У 1959 годзе ў сям’і 
нарадзілася малодшая 
дачка.

Літаратурная спадчына 
П. Бязносіка змяшчала-
ся ў некалькіх сшытках, 
якія ён перадаў у канцы 
жыцця свайму плямен-
ніку, і яны таемна ў таго 
зніклі. У малодшай дачкі 
засталіся толькі некалькі 
чарнавікоў з накідамі вер-
шаў і ўспамінамі 1950-х 
гадоў, а таксама адна бе-
ларускамоўная п’еса-каме-
дыя. Падпісваў свае творы 
Пятро Якаўлевіч псеўдані-
мам Вяснянскі, што быў 
навеяны шчырай любоў’ю 

асноўным сала і здор) з Бе-
ларусі ад жонкі і цешчы. 
Пасля адбыцця тэрміну 
зняволення яшчэ пару 
гадоў нельга было жыць 
у вялікіх гарадах. У 1953 
годзе Бязносік пераехаў у 
Новасібірскую воб ласць   у 
пасёлак Тагучын. Толькі 
ў другой палове 1950-х 
Пятро Якаўлевіч вяр-
нуўся на Радзіму. Але 
гэта быў ужо іншы чала-
век. Хаця ён працягваў 
пісаць нейкія невялікія 
творы, але мова беларус-
кага  пісьма  згубілася, 
цяпер яна была ў асноў-
ным руская ўперамешку 
з трасянкай. У школе 
працаваць не дазваля-
лася, і ён уладкаваўся 
дарожным майстрам на 
шашу Мінск – Магілёў. 
Праца азеляніцеля яму 
падабалася. Да гэтай пары 
каля шашы растуць паса-
джаныя яго рукой бярозы, 
елкі і два канадскія клёны 
на аўтобусным прыпынку.

У жыцці вяртанца былі 
і светлыя плямы. Неяк да 
былога настаўніка завітаў 
яго даваенны вучань – 
ваенны лётчык капітан 
Валодзя Мірончык з жон-
кай, і гэта было вельмі до-

Сэрца высланага ў Сібір 
беларуса разрывалася ад 
расставання з Радзімай, 
з роднай сям’ёй, дзецьмі. 
Якая была яго віна ў тым, 
што беларускі народ быў 
кінуты пад ярмо акупа-
цыі. Фактычна, Вялікая 
Айчынная вайна для бе-
ларусаў была другой «гра-
мадзянскай» вайной. Ад-
ныя актыўна супрацоўні-
чалі з акупантамі, другія 
сталі вымушанымі кала-
барантамі, бо працавалі за 
кавалак хлеба для сваёй 
сям’і. І ўсе жыхары, якія 
апынуліся на акупава-
ных тэрыторыях, лічылі-
ся пасля вайны людзьмі 
другога гатунку. Нават 
я, калі ўладкоўвалася 
на працу ў канцы 1960-х, 
запаўняла так званую 
«аб’ектыўку» з пытан-
нем: «ці знаходзілася ў 
акупацыі?» Проста такая 
форма была савецкага 
дакумента. Нельга нікога 
вінаваціць у працы пад 
час акупацыі. Жыць трэба 
было і сем’і карміць.

Пятро Якаўлевіч лі-
чыў, што нічога дрэннага 
ён не рабіў. Але такія 
былі злыя часы. Быў у 
акупацыі – значыць, віна-
ваты. Гаварыў з немцамі, 
значыць, яшчэ больш 
вінаваты. Звяртаўся па 
дапамогу да былога сябра 
Алеся Бачылы, які меў 
вялікі аўтарытэт ў па-
сляваеннай БССР. Але 
той пісаў вершы, прысве-
чаныя Леніну і Сталіну, 
і рэпрэсаванаму сябру не 
адказаў. Дапамаглі Пятру 
выжыць надзея на вызва-
ленне, светлыя ўспаміны 
аб Радзіме і рэальная пра-
ца ў абутковай майстэрні, 
ды яшчэ рэдкія пасылкі (у 

да веснавой пры-
роды. Ёсць надзея, 
што, можа, даслед-
чыкі беларускай 
літаратуры трыц-
цатых гадоў су-
стракалі такое імя. 
Лёс гэтага чалавека 
можна аднесці да 
стратаў беларускай 
літаратуры, панесе-
най у выніку баль-
шавіцкай эпохі. 
Пятро Якаўлевіч 
да гэтай пары не 
рэабілітаваны. Ма-
лодшая дачка не 
хоча звяртацца па 
рэабілітацыю, бо 
баіцца вынікаў.

Адзін з вершаў 
Пятро Якаўлевіч 

прысвяціў свайму бацьку, 
напісаў яго ў Сібіры 2 сту-
дзеня 1949 года. Бацька 
быў для яго самым род-
ным, любімым чалавекам. 
Нават у снах яму бачылася 
родная старонка і гуллі-
вая беларуская раніца. У 
цяжкія хвіліны жыцця яго 
ратавала толькі надзея на 
хуткую свабоду. Прывяду 
ў канцы свайго аповеду 
верш-мару П. Бязносіка 
«Шчасце прыйдзе». Верш 
літаратурна недасканалы, 
але пачуцці зняволенага 
чалавека перададзеныя ў 
ім вельмі праўдзіва і ба-
люча.

Раіса АЎЧЫННІКАВА

Страчанае імя
(Заканчэнне. 

Пачатак у № 5)

Пятро ВЯСНЯНСКІ

***
Шмат схадзіў я жыццёвых дарог.
Зберагчы свайго шчасця не змог!
Мне прысуджана праца цяжкая,
І так цісне яна, напірае.
Зведаў я у жыцці і цяпло, і каханне,
І вайну, і турму, і расстанне.
Ды цяжэй усё робіцца мне,
Хоць гібей, у чужой старане.
Не пацісне ніхто мне руку,
Не падставіць у працы плячо,
А падставяць хутчэй мне нагу.
Няўжо гэтак і будзе да сконца,
І не прыйдзе свабода мая,
Згасне, быццам на вежы маяк?
Не! Яшчэ яснае сонца
У маім закрасуе вакне.
Зазірне у куток мой халодны,
І я стану ранейшы, свабодны.
Шчасце прыйдзе, не толькі ў сне,
Бо надзея не згасла ўва мне.
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У пачатку лютага 
прайшла традыцыйная – 
ужо 27-я – Міжнародная 
кніжная выстаўка-кір-
маш. У яе рамках прай-
шлі дзясяткі сустрэчаў, 
прэзентацыяў, выставак 
на розных пляцоўках Мін-
ска. Пазнаёмім з некато-
рымі.

Першым мерапры-
емствам кніжнай вы-
стаўкі-кірмашу 5 лютага 
стала прэзен та цыя вы-
давецкіх праектаў На-
цыянальнай бібліятэкі 
Беларусі, прысвечаных 
галоў най кнізе мінулага 
года – Берасцейскай Бібліі. 
Адмыслова да выставы га-
лоўная біб ліятэка краіны 
падрыхтавала новае вы-
данне, якое раскрые мно-
гія таямніцы загадкавага 
рарытэта.

Сапраўдным інфар-
мацыйным выбухам ле-
тась стала факсімільнае 
ўзнаўленне самай вялікай, 
прыгожай і дарагой бела-
рускай кнігі мінулых ста-
годдзяў – Берас цей скай 
Бібліі 1563 г. Яе прэзен-
тацыі прайшлі не толькі ў 
розных гарадах Беларусі, 
але і на сусветных кніж-
ных выставах і кірмашах 
(напрыклад, у Франкфурце 
і Маск ве). Але ж факсіміль-
нае ўзнаўленне толькі рас-
паліла дадатковы інтарэс 
да знака мітага кніжнага 
помніка, аднак не раскрыла 
многіх яго таямніцаў. Таму 
НББ пад рых тавала яшчэ 
тры выданні, якія будуць 
шырока прадстаўленыя пу-
бліцы. Пер шая – толькі што 
выпушчаная навуковая ма-
награфія Алеся Сушы. Дру-
гім стаў камп лект рэпрадук-
цыяў найбольш прыгожых 
і прадстаўнічых старонак 
з Берас цейскай Бібліі, што 
выкананыя ў арыгіналь-
ным памеры і перадаюць 
усю прыга жосць і значна-
сць рарытэта XVI ст. Трэ-
цяе – электроннае выданне, 
прысвечанае Брэсту, яго 
гісторыі і культурнай спад-
чыне, можна таксама пазна-
ёміцца і з матэ рыяламі аб 
Берасцейскай Бібліі.

5 лютага ў Дзяржаў-
ным музеі гісторыі бела рус-
кай літаратуры сумесна з 
Саюзам пісьменнікаў Бела-
русі адбылася прэзентацыя 
двухтомніка «Беларусы ў 
Сібіры», што вы  да дзены 
Цюменскім дабра чынным 
фондам «Возрождение То-
больска».

Шмат выхадцаў з Бела-
русі пачынаючы з апошняй 
трэці XVI ст. звязаныя з 
гэ тым асаблівым рэгіёнам, 
яго асваеннем і развіццём. 
Сялянскія перасялен-
ні  ўзба гацілі традыцый-

Літаратура Беларусі ў кантэксце свету

ную культуру старажылаў 
Сібіры многімі самабыт-
нымі праявамі каляндар-
най і сямейнай абраднасці, 
драўлянага дойлідства, на-
роднага адзення і кухні. У 
выданне ўвайшлі многія 
жывыя сведчанні ўдзелу 
беларусаў у самых роз ных 
эпізодах гісторыі далёкага 
краю, захаваныя ў лістах, 
дзённіках і падарожных 
нататках. Аснову зместу 
склалі артыкулы і нарысы 
шэрагу вядучых гісторы-
каў, этнографаў, маста-
цтвазнаўцаў, пісьменнікаў, 
публіцыстаў і грамадскіх 
дзеячаў з дзясяткаў гарадоў 
ад Мінска да Уладзівастока.

У мерапрыемстве бралі 
ўдзел дырэктар Цюмен-
скага дабрачыннага фонду 
«Возрождение Тобольска» 
Аркадзь Ялфімаў, адзін з 
аўтараў і ўкладальнікаў 
выдання Юрый Пермінаў, 
мінскія пісьменніцы Іна 
Фралова і Ніна Галіноўская.

расказваюць у інтэрв’ю вя-
домыя мастакі, з якімі жур-
наліст В. Паўлю чэн ка гута-
рыла ў 2010 – 2015 гг. Кніга 
з’яўляецца свое асаблівым 
даведнікам: тут і кароткая 
біяграфія, і ўзоры твораў, і 
фота мастакоў Арлена Каш-
курэвіча, Мікалая Казлова, 
Віктара Кліменкі, Алены 
Лось, Наталлі Суставай, 
Валерыя Славука, Паў ла 
Татарнікава, Валянціна 
Губарава, Юрыя Якавенкі, 
Юрыя Хілько, Ірыны Ло-
бан, Тамары Мельянец, 
Генадзя Мацура, Сяргея 
Волкава, Уладзіміра Паш-
часцева, Ула дзіміра Савіча, 
Вячаслава Паўлаўца, Рама-
на Сустава, Вольгі і Юрыя 
Крупян ковых і інш.

6 лютага Дзяржаўны 
музей гісторыі беларускай 
літаратуры і літаратурна-
мас тац кі часопіс «Дружба 
народов» (Расія) запрасілі 
на творчую сустрэчу з 
удзель ні камі студыі пера-
кладаў «ШКЕРЕБЕРТЬ», 
што працуе пры часопісе 
і займаецца пе ракладамі 
вершаў на беларускую, 
рускую і ўкраінскую мовы 
паэтаў Беларусі, Расіі і 
Украіны – класікаў і су-
часнікаў. На старонках 
часопіса можна знайсці 
пераклады вершаў Міхася 
Стральцова, Васіля Стуса, 
Міколы Алейніка, Андрэя 
Хадановіча, Марыі Марты-
севіч. Сёлета выйдуць пе-

раклады ўкраінскіх паэтаў 
Пятра Мідзянкі і Васіля 
Галабародзькі.

6 лютага ў НББ прай-
шла прэзентацыя кнігі 
«Рига с высоты полёта 
художника», якая склада-
ецца з асабістых гісторыяў 
18-і латвійскіх мастакоў. 
Яе выдавецтва «Aminori» 
выпусціла на латышскай, 
рускай і англійскай мо-
вах, выданне дапаўняюць 
працы жывапісцаў і фота-
здымкі Рыгі.

7 лютага ў НББ ад-
былася сустрэча з іншай 
прыбалтыйскай краінай. 
Тут прайш ло адкрыццё вы-
стаўкі «Прастора эстонскай 
кнігі». Аснову экспазіцыі 
склалі выдан ні – фіналісты 
конкурсу на званне самага 
высокамастацкага выдання 
за 2017 г. Прадстаўленыя 
кнігі выдавецтваў «KPD» 
і «Aleksandra», частка 
экспазіцыі прысве чаная 
літаратурна-мастацкаму 
часопісу «Таллинн», які ў 
2018 г. адзначыў 40-год дзе. 
Папярэдняя дата заканчэн-
ня выстаўкі – 15 сакавіка.

7 лютага ў выставач-
ным павільёне БелЭкспа 
(дзе і праходзіў кніжны кір-
маш) вы ступіла спецыяліст 
у галіне сельскага турыз-
му ЗША С’юзан Слокум, 
выклад чыца БДУ па пра-
граме Фулбрайта з распо-
ведам пра турызм і аграту-
рызм у яе краіне. Яе даклад 
меў назву «Турызм у ЗША, 
арыентаваны на знаёмства 
з мясцо вымі алкагольнымі 
напоямі і півам».

7 лютага «Выдавецкі 
дом “Звязда”» і Дзяржаўны 
музей гісторыі беларускай 
літа ратуры запрасілі на прэ-
зентацыю новай кнігі Іры-
ны Масляніцынай і Міколы 
Бага дзя жа «Легендарныя 
героі беларускай гісторыі 
ХІ – ХІХ стст.». Выданне 
распавядае пра самых любі-
мых герояў нашага народа. 
Іх жыццяпісы апаэтызава-
ныя і насыча ныя легендамі, 
часам менавіта гэтыя леген-

ды становяцца адпраўным 
пунктам для ўяўлення ма-
ладых беларусаў пра айчын-
ную гісторыю. 

Насычанаю была пра-
грама ўдзелу ў кніжным 
кірмашы і яшчэ адной 
краіны-су седкі. Польскі 
Інстытут у Мінску, Ін-
стытут кнігі ў Кракаве 
і Пасольства Рэспублікі 
Польшча ў Мінску зладзілі 
дзясяткі імпрэзаў.

6 лютага быў прад-
стаўлены раман Сяргея Пя-
сецкага «Каханак Вялікай 
Мядзве дзіцы» («Kochanek 
Wielkiej Nied wiedzicy»), 
упершыню перакладзены з 
аўтарскай вер сіі, дапоўне-
най і папраўленай аўтарам 
у 1964 г. 7 лютага прайшла 
прэзентацыя двухтомна-
га збору перакладаў вы-
браных твораў Збігнева 
Герберта (1924 – 1998). 8 
лютага адбылася сустрэча 
з пісьменніцай Катажынай 
Рырых-Карчыньскай і прэ-
зентацыя беларускамоўна-
га выдання яе кнігі «Лапу-
ховае поле».

9 лютага «Выдавецкі 
дом “Звязда”» сумесна з 
рэдакцыяй часопіса «Мала-
досць» ладзілі круглы стол 
па тэме «Праблемы гісто-
рыі на старонках сучаснас-
ці». Удзел бралі навукоўцы 
з Інстытута літаратура-
знаўства імя Янкі Купалы 
НАН Беларусі, студэнты 
Гродзенскага дзяржаўнага 
ўніверсітэта імя Янкі Купа-
лы і Беларускага дзяржаў-
нага аграрна-тэхнічнага 
ўніверсітэта, настаўніца 
СШ № 2 г. Слоніма са сваёй 
вучаніцай, даследчыкі з 
Ліды, Слуцка і інш. Тэма-
тыка дакладаў ахоплівала 
шырокае кола пытанняў 
ад вуснай гісторыі (Мікіта 
Цімакоў), гістарычнай 
спадчыны праз прызму 
Іnstagram (Карына Гінько), 
аспрэчанні фэйкаў пар-
тызанскіх падзеяў часоў 
Вялікай Айчыннай вайны 
(Вікторыя Ратковіч, Ліза-
вета Нікалайчык), аналізу 
гістарычнай дакладнасці 
апісанняў у літаратурных 
творах вобразаў Льва Сапе-
гі (Цімур Банцееў), Рагне-
ды (Наталля Якавенка), 
гістарычных фактаў з рука-
пісаў Зінаіды Бандарынай 
(Аксана Данільчык), гіста-
рычных крыніцаў натхнен-
ня Ула дзіслава Сыраком-
лі (Марына Варабей) да 
вынікаў вывучэння пра-
цы трох пакаленняў края-
знаўцаў Лідчыны (Леанід 
Лаўрэш) і інш. Удзельнікі 
круглага стала атрымалі 
сертыфікаты ўдзельніка, а 
іх даклады будуць надру-
каваныя ў «гістарычным» 
нумары «Маладосці».

Падрыхтавалі 
Уладзімір ПУЧЫНСКІ 

і Наталі КУПРЭВІЧ
Фота Наталі КУПРЭВІЧ

5 лютага Дзяржаўны 
музей гісторыі беларускай 
літаратуры запрасіў на 
прэзентацыю кнігі Вольгі 
Паўлючэнка «Малюнак 
пад кніжнай вокладкай».

Ілюстратар, чые малюнкі 
ўпрыгожваюць старонкі 
друкаванага выдання, з 
поў ным правам можа быць 
названы суаўтарам кнігі. 
Пра ўнутраны свет, кола 
чытацкіх інтарэсаў, дзя-
цінства, шлях у мастацтва, 
разважанні пра будучыню 
айчыннай кніж най графікі Вікторыя Ратковіч і Лізавета Нікалайчык

Алесь Суша з узнагародай за Берасцейскую Біблію

Анхела Эспіноса Руіс з перакладам 
твораў М.Багдановіча 

на іспанскую мову



№ 06 (779), люты 2020 года8 Краязнаўчая газета

ЗRза абмежаванасці сродкаў выданне безганарарнае.
Аўтарскія рукапісы не рэцэнзуюцца і не вяртаюцца.
Аўтары допісаў у рэдакцыю паведамляюць сваё
прозвішча, імя і імя па бацьку, асноўнае месца працы,  
зваротны адрас.
Меркаванні аўтараў могуць не адпавядаць пункту
гледжання рэдакцыі.
Аўтары нясуць адказнасць за дакладнасць матэрыялаў.
Пры перадруку спасылка на «Краязнаўчую газету» 
абавязковая. 

Галоўны рэдактар – Уладзімір ГІЛЕП.
Намеснік  галоўнага рэдактара
Уладзімір Пучынскі.
Рэдкалегія: Анатоль Бутэвіч, Навум Гальпяровіч,  
Вітольд Ермалёнак, Алесь Карлюкевіч, Людміла 
Кірухіна, Адам Мальдзіс, Сяргей Мітраховіч, 
Вячаслаў Рагойша, Павел Сапоцька, Віктар  
Скорабагатаў, Тадэуш Стружэцкі. 

Газета зарэгістравана ў Міністэрстве 
інфармацыі Рэспублікі Беларусь.
Рэгістрацыйнае пасведчанне
№ 384 ад 08 мая 2014 г.
Заснавальнікі:
грамадскае аб’яднанне «Беларускі фонд
культуры»; Гілеп Уладзімір Аляк санд -
равіч.

Наш адрас:
220029, г. Мінск,

вул. Траецкая
набярэжная, 6.
Тэл. 283`28`26.

Тэл./факс 
334`42`03

Падпісана да друку:
13.02.2020
Газета надрукавана
ў друкарні ТДА «Знамение»  
(Мінск, 
вул. Каржанеўскага, 14).
Ліцэнзія ЛП № 02330/85  
ад  29.03.2004.

Заказ 72. 
Тыраж 454 асобнікі.

Індэкс індывідуальнай падпіскі – 63320
ведамаснай – 633202 E`mail: kraga@tut.by

газета

(Пачатак  у № 1 за  2003 год)

Малая краязнаўчая  
энцыклапедыя

Адказы на крыжаванку, змешчаную ў № 5
Уздоўж: 1. Люты. 5. Сурок. 9. Буйвал. 10. Раёк. 11. Гам. 12. Квактуха. 15. Лета. 16. Чарвяк. 

17. Янот. 18. Акт. 19. Час. 22. Гром. 23. Служба. 26. Яслі. 27. Люстэрка. 28. Дол. 30. Дрон. 
31. Сабакі. 32. Масла. 33. Мова.

Упоперак: 2. Ток. 3. Духата. 4. Казуля. 6. Рог. 7. Камп’ютар. 8. Прыплод. 13. Птушкалоў. 
14. Снегачыст. 20. Легкадум. 21. Жнівень. 24. Лістаж. 25. Барока. 29. Лес. 30. Дно.

Жонка. Ах, Коля, калі ты быў жані хом, дык 
абяцаў насіць мяне на руках...

Муж. Ты забываешся, Ганна, што калі ты 
была нявестаю, дык важыла напалову менш.

– Помніш, ты летась часта прыхо дзіў у парк 
з адной дзяўчынай?

– А, гэта з Ірынай...
– А чаму цяпер адзін?
– Дык жа яна стала маёй жонкаю.

У пакой убягае радасны хлапчук:
– Тата, а я сёння ашукаў Сцяпанавага Генку!
– Як гэта табе ўдалося, сынку?
– За адзін новы рубель я яму даў два старых.
– Вось дурненькі, – сказаў бацька. – Ці 

новы рубель, ці стары – цану ён мае ад-
нолькавую.

Праз некалькі дзён сын зноў прыбягае 
з вуліцы радасны:

– Ну, сёння, тата, я ашукаў Генку. За адну 
маю новую шапку ён даў мне дзве старых.

– Я ж прасіла цябе, Ларыса, нікому пакуль 
што не гаварыць, што я выходжу замуж.

– А я нікому і не гаварыла. Я толькі спытала 
ў сябровак, ці запрасіла ты іх ужо на вяселле.

З міліцыі пазванілі маці, што яе сын на-
чуе ў працвярэзніку.

– Зараз жа адпусціце яго дамоў! – за-
крычала маці. – Што ён там будзе рабіць 
адзін сярод п’яных.

– Што ж гэта, Цімошка? Паеў усе абаранкі, 
а пра малую сястрычку і не падумаў?

– Я ўсё, мамачка, думаў, каб яна не прый-
шла, пакуль я не з’ем іх.

Муж. Твая рэўнасць, Алеся, безпадстаўная. 
Я ўчора вярнуўся са сходу позна і быў усхва-
ляваны, таму што дакладчык на сходзе ў мой 
адрас адпусціў некалькі шпілек...

Жонка. Роўна дзве.
Муж. Адкуль ты ведаеш?
Жонка. Я іх знайшла прыколатымі да твайго 

світара.

– Дзеля цябе, мая дарагая, я гатовы на 
любы подзвіг!

– Тады, калі ласка, вымый посуд.

Канферансье. Зараз фокуснік будзе глы-
таць салому, іголкі, цвікі...

Xлопчык. Мама, а чаму ён нікому не 
скар дзіцца, што яго гэткай дрэнню кор-
мяць?

Гаспадар гутарыў з суседам і паклі каў 
свайго сына, даў яму гладыш. Зага даў, каб 
той прынёс са склепа халод нага квасу, добра 
адлупцаваў яго.

– За што ты яго б’еш? – спытаў сусед.
– А за тое, каб не разбіў гладыша.
– Дык ён жа яшчэ не разбіў. Калі разаб’е, 

тады і адлупцуеш.
– Тады ўжо позна будзе.

ЛютыЛюты
19 – Казімір Сваяк (сапр. Стаповіч Канстанцін 

Мацвеевіч; 1890, Астравецкі р-н – 1926), пісьмен-
нік, рэлігійны і грамадскі дзеяч – 130 гадоў з дня 
нараджэння.

20 – Бондар Таіса Мікалаеўна (1945, Рудзенск – 
2005), пісьменніца, пераклад чыца, грамадскі дзеяч, 
лаўрэат прэміі Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь «За 
духоўнае адра джэнне» (2004) – 75 гадоў з дня на-
раджэння.

21 – Вараб’ёў Аляксандр Васільевіч (1930 – 2006), 
гісторык, ганаровы архівіст Беларусі  – 90 гадоў з дня 
нараджэння.

21 – Круглянскі раённы гісторыка-краязнаўчы 
музей (1990) – 30 гадоў з часу заснавання.

22 – Гродзенскі дзяржаўны ўніверсітэт імя Янкі 
Купалы (1940) – 80 гадоў з часу заснавання.

22 – Коршак Аляксей Ігнатавіч (1920, Капыль-
скі р-н – 1945), паэт – 100 гадоў з дня нараджэння.

23 – Ермалаеў Аляксей Мікалаевіч (1910 – 
1975), расійскі артыст балета, балетмай стар, пе-
дагог, які паставіў у Нацыянальным акадэмічным 
Вялікім тэатры оперы і балета Беларусі першы на-
цыянальны балет «Салавей» М. Крошнера, народ-
ны артыст Беларусі і СССР, лаўрэат Дзяржаўнай 
прэміі СССР (1946, 1947, 1950) – 110 гадоў з дня 
нараджэння.

24 – Андрэеў Аляксей Леанідавіч (1920 – 1999), 
расійскі і беларускі артыст балета, балетмайстар, 
заслужаны дзеяч мастацтваў Беларусі, заслужаны 
артыст Расіі – 100 гадоў з дня нараджэння.

24 – Барадулін Рыгор Іванавіч (1935, Ушацкі р-н – 
2014), паэт, перакладчык, народны паэт Беларусі – 85 
гадоў з дня нараджэння.

24 – Сарбеўскі Мацей Казімір (1595 – 1640), нова-
лацінскі паэт, тэарэтык літаратуры і красамоўства, 
філосаф, тэолаг, даследаванні якога знаходзіліся на 
ўзроўні лепшых еўрапей скіх працаў таго часу і зра-
білі ўплыў на выкладанне гэтых навук у Беларусі і 
Літве, – 425 га доў з дня нараджэння.
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Герб Полацка

-
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-

Народ сказаў...

Паводле зборніка «Беларускія народныя 
жарты» (сабраў Змітро Бяспалы; Мінск, 1970)


